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Podroz z Teb do potwyspu Sinai (dokonczenie). — Uboga kuzynka (cigg dalszy). — Dalszy cigg
zbioru piesni Colberga.
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Podroz z Teb do pélwyspu Sinai.

(Dokonczenie.)

W nocy z ostatniego Marca na pierwszy
Kwietnia cierpieliSmy mwielkie zimno , a je-
szcze mocniejsze przyszto wytrzymaé w pocho-
dzie na dniu 1. Kwietnia, chociaz jeszcze bylo
5° ciepta; lecz musieliSmy jecha¢ pod wiatr
potnocny gwattowny i bardzo zimny, nie bg-
dac w ciepte opatrzeni suknie. W tym dniu
natrafiliSmy na obdz Arabow', sktadajacy si¢
z namiotow pokrytych szaremi koldrami z wto-
sow wielbladzich; tylko kobiety i dzieci zna-
lezliSmy w obozie, ktére nas jednak z potoze-
niem okolicy obznajmily. Kobiety nawet na
pustyni noszg zaslony na twarzach, a do tego
biate ; przeciwnie za$ kobiety nad Nilem no-
sza czarne zastony. Kobiety te nie byty szcze-
goblniejszej pigknosci; oczy tylko zupetnie czar-
ne, ogniste i §wietne, sa nadzwyczajnej pig-
knosci. Czarne wlosy splataja w W'ezet nad
czotem. Ubidér ich stanowi obszerna suknia
z przestronnemi r¢kawami, bez talii, a na tym
przez gtowe przerzucony kawal materyi, za-
miast woala, koloru zazwyczaj niebieskiego.
Niektore z tych kobiet byly bardzo ciekawe i
naprzykrzone; czgstowhly one nas rozczj nem
serowatego mleka i §wiezego zakalistego chle-
ba. Po jednogodzinnym pobycie, rozlaczylismy
si¢ z niemi, zostawujac im maty podarek pie-
nigzny. Okoto poludnia weszlismy catkiem
wT kraj kamiennopiaskowy, a pol do trzeciej
stan¢liSmy pod gorg Sarabit el Chadem, gdzie-
$my spotkali naszego dragomana z powrotem.
WynalezliSmy tutaj dogodne miejsce do dtuzsze-
go pobytu; zebralo si¢ tez naokoto nas z cie-
kawosci wiele Arabow7 ktorychesmy wnet od-
pedzili. Ludzie ci nie nosza wcale spodni,
tylko «.... bialg baw elniang koszulg; te prze-
pasuja nad biodrami szerokim, skoérzanym pa-
sem, za ktérym tkwi dtugi néz krzywy; na to
w'dziewaja oni obszerng welniang, w biate i
czarne pasy robiong suknig, ktora jest otwarta
z przodu. Na glowie nosza ogromny turban.
Oprocz noza uzbrojony kazdy jeszcze flinta ze
skatka. Na nogach maja sandaly. Reszte dnia
tego uzyliSmy na wdarcie si¢ na gore¢, aby ztam-
tad si¢ zoryentowaé. ZnalezliSmy ruiny egip-
skiej $wiatyni z wiela wazkiemi i wysokiemi
kamieniami, ktore sa obsypane hieroglyfami;
kamienie owe ze wzglgdu na ich forme¢ sg bar-

dzo rzadkiemi. Miejsce bdostwa pobytu wyku-
te w skale i jest najdawniejsza cz¢sécig, zbudo-
wang za krola Moris (Amenemhet III). Na
$cianach, filarach i siedzeniach (owych wspo-
mnianych kamieni), sa jeszcze nazwiska dzie-
sigciu krolow. — To stare miejsce nazywa sic
w hieroglyfach ,, Mafket“ — miejsce miedzi.
Byto ono siedliskiem egipskiej osady, wydoby-
wajacej W okolicy miedz i topiacej ja w tem
miejscu, na 500 stop wysokiem potaczeniu gor.
Tego dowodza na wielu otwartych miejscach
znajdujace si¢ pagorki ze zuzli. Piece do to-
pienia byly pewno bardzo proste, a zamiast
miechow, zdaje si¢, ze ci ludzie po prostu uzy-
wali wiatru potnocnego. Zuzle owe zawiera-
ja znaczng ilo$¢ zelaza, jak w ogodle spiz je-
szcze teraz dobywany wigcej] ma w sobie czg-
$ci zelaznych, jak miedzianych.

Nastepnego dnia zdejmowali$my jeszcze rui-
ny $wiatyni, jej gruntrys, zdejmowali§my na-
pisy i szkicowaliémy je. Nazajutrz porzucili-
$my Sarabet el Chadem, dazac do studni Nash,
do ktorejsmy si¢ dostali po trzygodzinnej po-
drézy. Napotkalismy tutaj wiele ludzi i bydla,
ktorzy juz to wod¢ do domu brali, juz trzody
poili. Caty dzien szukaliSmy na prézno pie-
czar okolo tej studni, ktore Riippell byt wi-
dzial. Dopiero nazajutrz opusciliSmy Nasb, a
nastepny odpoczynek nocny miat by¢ na okrg-
cie. Droga az do tegoz bylta bardzo zajmuja-
ca; prowadzita ona przez dlugie Wadi-Gich
en Nasb, gdzie byt wielki urodzaj; szczegol-
niej palmy si¢ odznaczaly, podsycane stodka i
stona woda; stona woda strumyczkiem przebie-
gata doling, stodka za$ zbierata si¢ w kilku
dotach. Strome granitow e goéry, 1000 stop wy-
sokie, tworza tutaj $ciany doliny, ktore si¢ czgsto
na pig¢ krokéw zsobg schodzg. Ziemie tu two-
rzyt gruby zwir granitowy. W tej dolinie spo-
tkat nas drobny, przenikajacy deszcz, ktory sig
juz stat dla nas rzadkiem zjawiskiem natu-
ry; lecz na szczgscie trwat tylko pot godziny.
Z doliny Wadi-Gich en Nasb przeszliSmy znow
w gory piaskowcowe, a z tych w okolice ka-
mienia wapiennego, ktorego gory ,,Buttra® sig
zowig. — Tutaj zrobiliSmy skr¢t we Wadi-Szel-
lal (doling wodospadow), dla ogladania napi-
soOw, ktore nam Arab pokazat. Po potludniu
wydostaliSmy si¢ z géor nad brzegi morza, ztad
ciggle postgpowaliSmy wybrzezem ku pdinocno-
zachodniej stronie, ku naszemu okre¢towi, ktory



403

stat na kotwicy za przyladkiem Marhat w Mersa

(w miejscu tadowania) Abu-Selime. — Maieli-
$my tutaj z pewnoscig rzadkie widowisko z czte-
rech czeladnikow7 — widowisko razem rzadkie

i $mieszne, zpowodu ich postawy i ubioru.

"Wszyscy bowiem czterej nie mieli jeszcze na-
-wet miary, zolnierzom przepisanej, ubrani byli
-po europejsku, a trzech z nich miato okragte
Jkapelusze z ogromnemi skrzydtami, wrtasnie ta-
kie, jakich uzywaja wedrujacy stawianscy dru-
oiarze; czwharty przeciwnie — Stolarczyk  mial
kapelusz stomiany, i jako starszy, umiejacy nie-
co po arabsku, byt naczelnikiem wszystkich
czterech. Trzej inni byli: jeden szewcem, drugi
fabrykantem ponczoch, trzeci krawZem damskim.
Ci dobrzy ludzie — sami ziomkowie, a do te-
go ze Szlaska, przedsigwzigli byli odby¢ rodzaj
przechadzki, jak sobie podroz t¢ wystawiali,
z Kairu do goéry Sinai. Zbladziwszy w go-
rach, a spostrzeglszy z daleka okret i spodzie-
wajac si¢ w nim zpew'noscia znalesc ludzi, u-
dali si¢ do okretu, i dostali si¢ takim sposobem
w dobre re¢ce; przyjeliSmy ich bowiem na o-
kret, dalismy im pokarméw i napojow. Ich
Wbry do clileba i do wody tak byty urzadzo-
ne, jak zeby na gos$cincu miato si¢ znajdowac
tysigcami karczm i gospdéd. Tak malo mieli
cni wkobrazenia o tym kraju. Nazajutrz, 6g°
Kwietnia, o p6t do siédmej, odbiliSmy przy naj-
pomySslniejszym wietrze wraz z naszemi goscmi
od brzegow7 Abu-Selime, a po dziewigcio - go-
dzinnej szczgs$liwej podrozy stangliSmy w Tur.
Tu wysadziliSmy naszych Szlazakow' na brzeg, i
urzadziliSmy rzeczy w ten sposdb, zeby sig
predko, bezpiecznie i bez biedy dostali do kla-
sztoru; dnia nast¢pnego odplyne¢liSmy znow od
brzegdéw w kierunku Kseir. Podréz nasza od-
prawialiSmy migdzy afrykanskim stalym ladem
a jego wyspami pierwszego dnia bardzo pomys$l-
nie, boSmy po6t drogi prawie od razu odbyli.
Pierwsza noc przepedziliSmy przyAbu-Munkar na
stalym ladzie, naprzeciw7wyspy Jaffatin. Przed
odbiciem od brzegu przyplyne¢ta do nas 16dz,
W ktorej znajdujacy si¢ ludzie ryby za make
11 nas wlmienili. — Drugg polow?% drogi tem
dhluzej$my odprawiali, bo az trzy dni; raz bo-
wiem bytla cisza zupeina, drugi raz znowu wiatr
wial przeciwny, i to wtasnie pochod nasz tak
bardzo utrudzato. Na drugim dniu naszej po-
drézy przyptyne¢liSmy az do lawy piasku Sa-
faig. Do tej poptyne¢liSmy sami w ten czas, kie-

dy okret na miejscu spoczyw al, raczac si¢ pig-
knoscig najrozmaitszych muszli, §limakow i ko-
rali. Szczegoélnie zabawnie przedstawialy sig
nam raki, tak nazwane ,,pustelniki“, kiedy u-
ciekatly przed nami ze swemi domkami §lima-
kowemi, w razie przeszkadzania i napastowa-
nia ich $piesznie si¢ przewracajac i niezywemi
czynigc. Niemniej nas ubawily wielkie raki,
»kieszonkowemi“ nazwane, uciekajac na swych
dtugich, cienkich i sztywnych noézkach, niby
myszy, do swych gtebokich i prostopadtych nor
w piasku.

Trzeciego dnia naszej podrézy przyptyneli-
$my do zarosli koralowych, u ktéorychesmy za-
rzucili kotwicg. Przepedziwszy noc nastgpna
w7 poblizu Kseir, wyladowali§my 10. Kwietnia
przed Kseir w posréd 30stu nieomal okrgtow.
Said-Muhamed, agentangielski z Kenneh, prze-
bywatl wtlasnie w Kseir, a dowiedziawszy si¢
0 naszem przybyciu, przyszed! po nas i w swym
domu wugoscit. Kseir lezy bezposrednio nad
morzem w bardzo niezyznej okolicy, ktéra ma-
to ma w7poblizu wody, a ktéora oprdcz tego juz
jest zupelnie nie dobra; sprowadzaja tu wode
z gor o kilka godzin drogi, ktora handel pro-
wadza w miescie. Miasto to ma dos$¢ dobry,
Liczba domoéow nie wielka,

Za naszego pobytu byt tu
rzagdca Szerim-Bee, ktéoremusmy oddali wizyte.
Dom jego wytworny i wielki,
mi szklannemi opatrzony,

drewniany Molo.
nie przechodzi 100.

nawet okna-
co tutaj jest wielka
Po obiedzie zwiedziliSmy ruiny
starego Kseir, opoltorej godziny oddalone, lecz
nic nie znalezliSmy tamze uwagi godnego. —
Dnia nastgpnego opusciliSmy Kseir, odbywajac
podréz juz na wielbladach, i dazac z weselem
w sercu przez pustynig ku Nilowi. Bardzosmy
dobrze pojeli tesknote Izraelitow za woda Nilu
1 migsem, bo i my tego sobie jak najbardziej
zyczyliSmy. Zdawhlo nam si¢, ze jedziemy
do ojczyzny; od poéttrzecia roku zamieszkaliSmy
w ziemi Nilu, a 6 tygodni temu bytlo, jakesmy
te ziemi¢ opuscili, ktoryto

osobliwoscig.

czas spedziliSmy
w zupelnie innej cze¢sci $wiata i w obcym kra-
ju; teraz zndw mieliSmy wstapi¢ na owrg zna-
joma i mila nam ziemig, i zobaczyc milych
nam przyjacidl, ja za$§ pozostatego brata. Pier-
wszego dnia okoto potudnia przybyliSmy do
Biringlese (angielska studnia), ktéra w roku
1800 zolnierze angielscy byli wykopali, powra-

cajac z Indyow i majac zamiar walczy¢ z Fran-
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cuzami o Egipt. Pierwsza noc przepedziliSmy
przy domu stacyjnym rzymskim Akalet sel es
Soliman. Drugiego dnia wypoczg¢to nieco u wod
Sid. Za ta woda pozdrowiliémy znajoma do-
ling Hammamat, gdzieSmy drugi nocleg od-
prawili. W poludnie trzeciego dnia wyjazdu
z Kseir ujrzeliSmy juz pigkne gory libijskie
z tamtej strony Nilu, a w wieczor rozbiliSmy
namioty przy studni Lekita. Nime$my jednak
tu dotad zdazy¢ byli w stanie, napad! nas nagle
okropny orkan ze wschodu, pe¢dzacy przed so-
ba grube chmury kurzu, ktdére nas zupetnie po-
kryty, a po kilku chwilach dalej przeleciaty.
Jestto zazwyczaj znakiem nastapi¢ majacej bu-
rzy, ktéra jednak ta raza na szczg¢Scie nasze
nie nastgpita. Czwartego dnia nie udaliSmy
si¢ juz wcale do Kenneh, lecz wprost do Kar-
nak, do Teboéw. Okolo potudnia dnia naste-
pnego wyszliSmy z pustyni do kraju zyznego.
Zielone pola u$miechaty si¢ do nas; Fellahin
(chtopi) trafiali nas, pozdrawiajac zwyklem po-
witaniem: ,,Bakdzisz ja Hanadze! 4 (Na piwro,
0 Panie!) ktoére u nich przeciw Europejczykom
zawsze na jezyku, a ktore szczeg6lniej dzieciom
w pami¢é¢ wbijaja. We wsi Okob zesiedliSmy
z wielbladow7, usiedliSmy w poblizu maszyny
czerpiacej whde w cieniu drzewa i napiliSmy
si¢ znow po raz pierwszy Nilow?j wody. Gro-
mada kobiet i1 dzieci zkupita si¢ okoto nas
z ciekawoS$ci, spozywajac zostaw'ione przez nas
kosci z kur. Ale nie dlugo$my tutaj zostali,
bo dazac bez odpoczynku dalej, zobaczyliSmy
wnet $wiatynie w Karnaku w oddali, takze
dwa obeliski ukazaly si¢ nam, niektére bra-
my miasta Teb, niegdy$ o stu bramach; opu-
$ciliSmy wreszcie t¢ kup¢ niezmierng ruin wraz
z wielkim kruzgankiem z filarow. Im si¢ wie-
cej zblizaliSmy, tem wigcej rozdzielaty si¢ o-
we potezne zwaliska. Nakoniec mozna by-
to dojrze¢ na budowhch ptaskorzezby, a
iv kilka chwil potem wjechaliSmy do Kar-
nak i us$ciskaliSmy naszych przyjaciot zdrowo
1 wesoto.

Uboga kuzynka.
(Ciag dalszy.)
sJam jej nie zw:odzit, jam czul wtedy to

uczucie, lecz to bylo chwilow'e, przelotne, to
nie byta mito§c. 4

»Ale§ ty stargal przyszto$¢ tej kobiety!#
zaw otat drugi glosem wyrzutu. ,,Zerwates naj-
pickniejsze struny jej dziewiczego serca, bo
wiar¢ i mito§¢; — nikt ich teraz nie nawiaze,
nigdy juz dzwigku nie wydadza.4

,»Przystany$ do mnie jak doktor, 4 odrzekli
drugi z pélusmiechem, ,,a unosisz si¢ jak poe-
ta/ 4 A potem czy sztuka, czy doprawdy, o-
siadt na jego twarzy wyraz czulosci, czy poli-
towania. ,,Mnie jej serdecznie zal; — postapi-
tem lekkomyslnie; zrobi¢ wszystko, co bedzie
w mojej mocy. Uprosz¢ moj¢ matke, ze ja na-
pow76t wezmie — pomyslimy o jej majatku na
przyszto$§¢, a zreszta czas zetrze i uspokoi to
nieporozumienie domowe.4

,»Ty$ lekkomyS$lny — to dziwnie,# wyrzek-P
drugi z przyciskiem. ,,Ale mdj Henryku! nie
rob mi tak przykrego zarzutu. Jakze? zadasz:
odemnie, zebym ja oszukiwat, zebym ktamat
mitos¢, kiedy jej nie czuje¢? 4

»Widze, jak ci tatwo zrywa¢ zwiazki, kto-
re§ z taka lubo$cia zawiazywal. Ale prawda,
coz tam mysle¢ o jej tzach, rozpaczach, prze-
ciez jej to wynagrodzicie. 4

,Dziwme to uprzedzenie mys$le¢, 4 mowit
Teodor znéw z lekkim usSmiechem, ,,ze odsu-
wajac si¢ od kobiety, tej juz nic nie pozostaje
jak rozpacz. A z tem wszystkiem, cho¢ takie
rozenvanie nastagpi po najgoretszej mitosci, te
si¢ zawsze na niczem koficzy. Z poczatkulzy,
tkanie, tamanie rak, modtly, czasem nawt cheé
$mierci — a nakoniec wieczne zapomnienie i....4C

,»Nie moéwmy juz o tem,# przerwat Henryk
zimno. ,Ale jak mogle§ porzuci¢, zostawié
gniewowi twoich rodzicow7przyjaciotke, towa-
rzyszke tylu chwil razem przezytych.4

»Wiesz, jak starzy ludzie sg podejrzliw i, be
ze swojej mtodo$ci najlepiej pamigtaja u$mie-
chy i1 spojrzenia milo$ne, a wszystkich innych,
ktore byty zchwilowego wrazenia, pami¢é za-
tracita. Dla tego kazde zblizenie mlodej ko-
biety i me¢zczyzny, juz maja za intryge mito-
$ng. W pierwszej chwili, nicby tez moich ro-
dzicow nie bylo przekonalo, dla tego si¢ usu-
nalem, lecz teraz kiedy Avystygli, jestem pe-
wien, ze to zrozumieja, i Julia w dom zapro-
sza.#4 Henryk zdawatl si¢ juz niestuchaé stow
mowigcego, bo siegnal po pisma, lezace na sto-
le i zaczalje przerzucaé, a Teodor, ktory z ka-
zdego zadrgnigcia jego twarzy umial odgadnac,

co si¢ w sercu dziato, tatwo tam dostrzegl!
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wzgarde. — Zna¢ to dostrzezenie silnie w nim
rozbudzilo uczucie godnosci, bo zywy rumie-
niec oblal mu skronie — powoli nikl, a nako-
niec pobladly mu lica i cierpko si¢ zadumat.
A cho¢ wkrotce Henryk zabierat si¢ do odja-
zdu, nie zatrzymywat go i jednem sléwkiem,
mwidaé, ze jego przytomnos¢ kamieniem mu cig-
zyta. Na pozegnanie wyciagneli r¢gce po bra-
tersku ku sobie, lecz ich dtonie ledwie si¢ do-
tknety, a juz si¢ rozpadly. ,Kiedyz si¢ zoba-
czymy ?“ zapytal wskakujacego na bryke Hen-
ryka. — ,,Nie wiem.#4— ,,Czy wyjezdzasz gdzie
w podr6z?“ — ,Moze — nie wiemjeszcze.“ —
I konie spiesznie go uniosly. A Teodor nie-
kontent z siebie, nie rad nawet z calego $wia-
ta, wrocit do pokoju.

VIII.

Julia juz dwa tygodnie w$rod ubdstwa ma-
tczynego przemieszkata. Cho¢ ta najmniejszym
gestem, najdrobniejszym stowkiem nie wypo-
wiedziata swego smutku, ale je corka dostrze-
gta w skrytych izach, w dlugich modtach,
w bezsennych nocach, ktére matka przed nig
taita. Nadaremnie $pieszyla Julia z wyrecze-
niem jej w najci¢zszych pracach, to podwaja-
to tylko smutek matki, kiedy spojrzata na te
biate drobne rgce, ujmujace okopcony garnek,
na gigtka kibi¢, uginajaca si¢ pod brzemieniem
drzewa. ,Moje dziecko! nie réb tego, bo mi
serce z zalu peknie, 4 i spiesznie otarta ize
sptywajaca po licach. Julia zapewniata ma-
tke jak mogtla, ze szcze¢S§liwa przy niej jak je-
szcze nigdy nie byla — ze ta praGa ja nie tru-
dzi, nie megczy. Lecz odbierata zaw’sze odpo-
wiedz : ,,Ty$ do niej nie stworzona, stabowita i
delikatna; nie perswaduj mi, nie persw aduj4 —
i ptakaé¢ poczeta. A Julia znalazta moc do
zniesienia tego wszystkiego! Bo ja czerpala
w uczuciu, ktére napeiniato jej cata dusze, i
budzilo sit¢ na burze i przeciwnos$ci zycia.

Po dwoch tygodniach ta sama bryczka za-
jechata przed ich okienko. Julia wyleciata z bi-
jacem sercem na prog chatki, a ten sam chlo-
pek z uSmiechem radosci $piesznie zeskoczy-
wszy zbryczki, oddaljej dwa listy. Dziew'czy-
na cata drze¢ poczeta, ujrzawszy na podpisie
jednego reke Teodora — otworzyta i znalazta
te kilka stow:

,»Wracaj panno Julio w dom moich rodzicow.

Matka moja puscita wszystko w niepamigé, a
reszte czas uspokoi. 4

Cho¢ tu nie bylo najmniejszego stdéwka mi-
tosci, cho¢ nawet byl wymuszonej krotkosci i
bez najmniejszego pozdrowienia, jednak dzie-
wczyng szczg$ciem napeinil. Spojrzala na dru-
gi list; ten byl pod adresem matki. W biegla
do izdebki, oddata go, a swdj znow stowko
po stowku, literke po literce odczytywata. 1
za kazda raza znalazla w nim nowo$¢, bo ca-
ta historya jej serca zbudzona na raz, stangta
zywo przed jej wyobraznig. Zatopiona w tych
myS$lach, nie spojrzata ku matce i nie widzia-
ta, jak ta na przemian, to bladla zalem, to si¢
rumienila oburzeniem. Czytala ona list hrabi-
ny, w ktérym pisze: iz gotowa przyja¢ Juliag
w dom napowr6t, lecz przytem wylicza caly
szereg jej wystepkow, o ktéorych poprawe ma
ja matka upomnie¢. Ah! byly tam takie, ze
si¢ matka nie wahala migdzy ne¢dza swego
dziecka a powrotem w dom, gdzie ja tak spo-
twarzano. I zalamata dlonie i podniosta oczy
ku dziewczynie, ale spotkata jej twarz peina
szczg$cia. Chwilke si¢ w nig wpatrywala, po-
tem zapytata stlumionym glosem: ,,0d kogoz
masz list? 4

»,Mam wraca¢ do pani.#4 I catla zarumie-
niona zblizyta si¢ do matki.
mowita, podajac jej list.

Ta przeczytata i zapytata wahajaco: ,,Po-
jedziesz? 4 Julia w milczeniu uklekta przed
matka, i catujac jej dlonie, oblewala gorgcemi
zami. Biedne dziecko! jak ona go kocha, po-
mys$lata i utopita wzrok w postaci cérki. Mu-
skuty jej twarzy S$ciagnety si¢ konw'ulsyjnie,
jednak znalazta w uczuciu macierzynskiem ty-
le mocy, ze spokojnie wyrzekta:

»Wracaj, kiedy masz odwage do zniesienia
wszystkiego, lecz wyrzec si¢ tej mitosci, jezeli
masz sit¢, a matka ci poblogostawi. 44

»~Mamo! ja go tylko raz widzieé¢, raz jeszcze
chce ustyszyé, a pote'm, jezeli kazesz, podjde
w przeciwny koniec §wiata.4 I znowu zptla-
kane lica przyciskata do matki kolan.

»Jedz wigc pod opieka twego Aniota stro-
za 1 Matki Przenaj$wietszej!4 UScisneta cor-
ke i podniosta si¢ do uktadania jej rzeczy, i
niepostrzezona wrzucita list hrabiny w tlejacy
ogien na kominie.

W pare godzin juz Julia byta w drodze —m
gwiazda milosci Swiecila przed nia, a ona spo-

»T0 on pisze, 4
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gladajac ku niej, tak si¢ silng czuta, izby $mia-
to nadstawita czota $mierci.

IX.

Julia znéw byla w murowanym dwrorze.
Zniosta ona wszystko, cate upokorzenie, w ja-
kie ja jej powrot stawial, i uzbroita si¢ wrcier-
pliwos$¢, te wielko$¢ statycli i mocnych — ze-
by cho¢ raz jeszcze ujrzy¢, usltyszy¢ gtos Teo-
dora, a potem poj$§¢ gdzie w $wiat daleko i
umrze¢. Tak czula i tak robita w zapale mi-
tosci, cho¢ zimny obserwator nazwatby to bra-
kiem godno$ci. Lecz jej dusza tak byta pet-
na tego uczucia, iz wszystkie inne w niem tchng-
ty, a w takim stanie wiemy, gdzie si¢ podzie-
waja silna wola i refleksya.

Tymczasem plyne¢ta godzina za godzing, dzien
za dniem, a Teodora widaé¢ nie byto, rzadko
nawet wspominano jego imig.

Juz ze trzy tygodnie przezyta wsrdd tych
samych zatrudnief, jak dawniej, kazdego tylko
ranka 1 wieczora biegla na kamienng taw’ke
wsrod leszezyny, i tu przechodzita mys$la W'szy-
stko, co przegadali i przemarzyli, lecz nic nie
znalazta, coby w mitoéci przewinieniem nazwacé
mozna, chyba tylko, Zze go coraz mocniej kocha-
ta. Nie pojmowata wigc, dla czego Teodor u-
nikat jej spotkania, dla czego ja porzucit, za-
pomniatl moze na zaw'ze.

Raz pod wieczor, biegnagc ku kamiennej ta-
weczce, nagle stan¢ta, bo imi¢ kochanka rozle-
gto sie $rod leszczyny. Postapita kilka kro-
kow 1 pochwycila pare stow zrozmowy awoch
kobiecych gtosow.

»Mais je vous assure, ze to dojdzie Teodo-
ra, la comtesse Marie, z calem staraniem w dom
go wprowhdzita, a ze przez nig rekomendowa-
ny, do$¢ juz zeby panng¢ dostal/ 4

,»Podtug ostatniego listu,“ mowit drugi gtos,
»juz tam byl trzy razy; zawsze dobrze przyje-
ty; nie podobna jednak, zeby si¢ z deklaracya
ociagal, przeciez to pig¢¢dziesiagt mil drogi.”

Julia juz dalej nie stuchala, ale spiesznie
si¢ oddalita i w swhim pokoiku dtugo klecza-
ta przed obrazkiem NajsSwigtszej Panny, lecz
jej usta i razu nie poruszyly si¢ modlitwa, z o-
czu jedna Iza nie poplyne¢ta, nie nastapit za-
den wybuch boles$ci, ani rozpaczy, ale od tej
chwili znikneta ta sita, ktéorg wzrastata i roz-
szerzata swoja duszg¢, bo odtad kochata bez
nadziei.

W kilka dni po owej podstuchanej rozmo-
wie, pozno w wieczor, lirabiostwo i Julia byli
w saloniku, kiedy wszedt Teodor. Wszystkich
powitat jak zawsze i dziewczyne, zwyklym u-
ktonem. Ona nie zakrasniata radoscia, nie
przestraszyta si¢, ani zdziwita jego przybyciem,
owszem raz tylko ku niemu spojrzata, a potem
blada, z oczami spuszczonemi, siedziata na krze-
sle wsparta, tylko dreszcz, ktory zlekka jej
ciato przebiegal, wypowiadal silne wewngtrzne
wzruszenie. Przybyly troszk¢ pobladi, lecz
przy mate'm oswietleniu pokoju, nikt tego nie
dostrzegt, i cho¢ zmieszany i z widocznym przy-
musem, prowadzil jednak zrodzicami do$¢ zwa-
wra rozmow®. Lecz ta niema, blada postaé
dziewczyny, to zlodowaciale cierpienie, zimnym
potem oblewaty jego skronie.
zmeczony jej przytomnoscia,
dobrej nocy,

Przycisniety,
nie dlugo zyczac
wyszedt z salonu. Julia w tej
samej postawie chwile jeszcze pozostata, jak
gdyby poruszeniem Igkata si¢ przejs¢ z przy-
krego snu, w przykrzejsza sama rzeczywisto$c.

Hrabiostwo spojrzeli na nig, ale wnet oczy
spuscili, bo w jej postawie tak byto co$ uro-
czystego i razem bole$nego — ze 1 w nich bu-
dzilo poszanowanie. Wszak sa chwile w zy-
ciu cztowieka, gdzie duch jego w calej pote-
dze wzniostosci lub bolesci stawa przed okiem
drugich, a wtedy wszystkie czota z czcia lub
bojaznia pochylaja si¢ przed nim.

Nie dtugo podniosta si¢ i wyszta machi-
nalnie z pokoju, a pozostali jeszcze milczeli.
Nareszcie hrabina, odwracajac oczy od drzwi,
ktore utkwita za wychodzaca, zwrocita si¢ do
meza :

»To tazi jak trup.”

,»,B0 po co to bylo sprowadza¢ ?4

»Wszak sam chciate§, zeby si¢ to nie roz-
niosto i nie szkodzito Teodorowi do ozenienia/ 4

Kiedy starzy prowadzili taka dalej rozmo-
wie, Julia weszta do swego pokoiku i wspart-
szy zmeczone ciato na tézku, sama jedna ze
swoja bolescig, wsrod ciemnosci, dlugo w noc
przesiedziala. — Lecz drugiego dnia, choc
w twarzy byty slady gl¢bokiego cierpienia, od-
bywata jednak swoje zatrudnienia ze zwykta
punktualno$cig. Teodora juz nie zobaczyta, bo
po kilkotygodniowej niebytno$ci, byt tylko po-
wita¢ rodzicow i znow wrodcit do siebie.

Przez Julii dusz¢ przelatywaly odtad mys$li

i uczucia, jak chmury wiatrem gnane; on mig
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nie kocha, on mi¢ unika, on ktamal swa mi-
to§¢ — Scigato ja we $nie 1 na jawie. Cho¢
z sumieniem w zgodzie wytrzymuje katusze, kto-
re budzi zwatpienie, bo ten, co byt aniotem dla
niej, i caly Taj jej marzen na raz si¢ rozptyne-
ty — nie wie, coprawda, co falszem. Znikng-
ta dawna czysto$¢ jej serca, w jej uczuciu nie
bylo nic $wigtego, ale tylko boles¢, rozpacz,
nienawis¢ nawet. Lecz miata takie chwile,
w ktorych zaczerpneta sit na t¢ sceng, w kto-
rych si¢ podniosta ze zwatpienia, a wtedy prze-
szto§¢ zajasniata catym urokiem najej zaclimu-
rzonem niebie, bo wyobraznia podawata odta-
mek po odtamku z obrazu jej mitosci. I sty-
szata stowa i zaklecia kochanka, widziata je-
go lica i wzrok tak zywo, jakby stal przed
nia, czula nawet uscisk jego dioni i wtedy
wierzyta, ze on jg kochal, kocha i kocha¢ be-
dzie. Ale ta wiara zné6w ustapita miejsca zwa-
tpieniu i zndw si¢ przerzucila w druga ostate-
czno$¢. Nie raz myslata, ze trzasnie §rod tych
walk, jak struna zbyt wyciagnigta, a ta mysl
zradzala w niej rodzaj ponurego szczgscia. Ta-
kiem zyciem zyta Julia od ostatniego spotkania
si¢ z Teodorem.

' W tydzien moze, hrabina pojechata odwie-
dzi¢ syna, a dziewczyna zostawiona sama sobie,
bez zadnego przymusu, tern smutniej marzyla.
Dtugo chodzila po ogrodzie, machinalnie od-
wiedzata wszystkie miejsca prawie, w ktorych
obok kochanka przebywata, a pod wieczér sto-
jac w cieniu drzew, stata wzrok aleja, zkad
hrabina wraca¢ miata. Bytla to ta sama dro-
ga, ktora od tak dawna nawykla wypatrywac
Teodora.

Zachod stonca juz jaskraw ym blaskiem zto-
cit ziemi¢ , topole nade droga diugie ktadtly
wience, kiedy ujrzata pojazd, a przy pojezdzie
kto$ konno jechat. - ,,To moze on!*“ zawotala
sama do siebie; — nie wiedziata, czy biedz na-
przeciw, czy ucieka¢é w drugi koniec $wiata.
Lecz w miar¢ jak si¢ zblizali, i okiem kochan-
ki rozpoznata Teodora, znikne¢ty wszystkie wal-
ki, nienawi$ci i rozpacz, widziata i czula jego
zblizenie i nic wigcej. Zajechali przede dwor,
konia oddat stuzacemu i znikl na progu sieni.
Julia zaczeta si¢ z wolna przechadzaé, czula,
ze jej uczucie budzi si¢ w catej sile zeby
zdolng byta rzuci¢ mu si¢ do ndg, calowac
proch jego obuwia — byle raz z ust jego u-

styszeé: ,kocham ci¢. Ohl czemuz— czemuz!

nie moge ci¢ zapomnie¢, pomy§$lata, po wiele
razy zalamujac bole$nie rgce. Naprozno wzy-
wata catej potegi ducha; czula, ze jej wola ni-
knie; bo coby byta data, zeby go w tej chwi-
1i mie¢, widzie¢ koto siebie! Kiedy liscie sze-
lescity pod brzegami jej sukni, po kilka razy
zdaw alo jej si¢ jednak, iz kto$§ za nig idzie —
gotowg byta do ucieczki, a jednak nie $miata
si¢ obroci¢ i1 zostata na miejscu jak przykuta.

Nareszcie ustyszata kogo$, co si¢ zblizat
do niej cichutenkim lekkim chodem, zadrzata —
a obok niej stanat Teodor.
jej reke i ztozyl pocatunek.

Dziewxzyna odsungla si¢ od niego i wyrze-
kta jakby podziemnym glosem: ,,po co to wszy-
stko! po co! pan si¢ z inng zenisz — pan mi¢
nie kocliasz.

Ujatl nie $miato

»Julio! nie uciekaj — ja ci¢ proszg¢. Julio!
zostan cho¢ chwilke zemna,” i ztozyl dionie.

Te stowa, gltos i posta¢ mowigcego, zatrzy-
maty dziewczyng. — Zblizyt si¢ do niej, po-
dat jej ramie, ona je przyjela, i pewnie z da-
w’nego nalogu zwrdcili si¢ ku szpalerowi z le-
szczyny.

~W milczeniu doszli do kamiennej taweczki,
ona usiadla biata i nieruchoma, jak statua z a-
labastru, i z przerazajaca spokojnoscig spogla-
data w Teodora, ktory statl sparty plecami o
drzew'0, rece splecione na piersiach, a czoto
w niespokojnem zadumaniu pochylil ku ziemi.
Po chwili podniost glowie i spojrzat z takim
wyrazem, jakby mial wyrzec co$§ stanowczego.
Ale sna¢ odwagi mu zabraklto, bo lekki dreszcz
przebiegt jego ciato, twarz wyraz lito$ci przy-
brata. 1 topit wzrok w bladych licach dzie-
wezyny, a po chwili mowit zmigktym glosem,
jak gdyby jej bolesci chciat cisngé jalmuzng:
,»Julio! cho¢ inng zaslubig, alem ciebiejedne tylko
kochat, ciebie jedn¢ do $mierci kochac tylko bede. <t

Konwulsyjne drzenie jakby zewngtrznego bo-
lu przebieglo twarz dziewczyny, ale jej 'zbla-
dte czolo zajasniato dumag dziewicza, i choc
glos byt rowny, bez zadnego zajgcia, i jakby
ptynal z =zlodowacialych piersi,
jednak :

»Teodorze, dla czego§ mi dawno o tem nie
powiedzial, Zze chcesz inng zaslubic;
tam zamiaru narzucania ci sig,
da do twego szczescia.

wyrzekta

nie mia-
ani by¢ zawa-
Od tej chwili jestes
wolny. «

Te stowa Julii poruszyly milo§¢ wtlasna
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Teodora, lekki rumieniec przebiegi mu skro-
nie i odrzekl:

»Julio! tyto mowisz ztaka oboj¢tnoscia, jak
gdyby$ wychodzita z salonu, w ktéorym si¢ znu-
dzitas$.

Ten zarzut odbila zimnem milczeniem — tyl-
ko na jej usta wybiegt uSmiech, istny usmiech
konajacego. I jej zbladle czoto spadto ku pier-
siom, palce si¢g mimowolnie zbiegly i zalama-
ly bolesnie. — Chwilke w tej postawie siedzia-
ja _ nagle si¢ podniosta, wyciagneta dion ku
Teodorowi, i wyrzekta glosem spokojnym, bez
wyrzutu: ,Pamigtam chwile twoich zakle¢ i
przysiag mitosci. — Ja wszystko zapomne, ja
ci nieba chceg przychyli¢c — o badz tylko szczg-
sliwo !

I silna wola, na ktéra si¢ zdobyta, tak ja
wzruszyta, ze si¢ tzy z jej oczu puscity. On
podang rek¢ do ust ponidst.

.Badz zdrew — szczg$liwy! zapomnij mig!®

wyrzekta przyttumionym, ledwie dostyszanym

mm.

Dam auja drva

Text do Nm. 175.

Dana moja, dana, nie pdjde, za pana,
Jeno za takiego, jaka i ja sama;

Nakladem

i drukiem Ernesta Gunthera

gltosem, 1 oddalita si¢ od niego.

mial odwagi zatrzymac jej,

Teodor nie
ani pdjsS¢ za nia,
cho¢ inny interes, jak interes czulego pozegna-
nia, tu go sprowadzil.

Julia weszta do swego pokoiku, i wysile-
niem spokojno$ci zmegczona, prawie bez zmy-
stow upadta natéozko. To chwilowe odretwie-
nie ujeto jej cierpienia, bo cho¢ wyobraznia
przesuwata scen¢ po scenie, ktéore na dnie jej
serca lezaty, lecz ich uczucia — prawie nie
miata. Ten stan byt blizszy snu jak rzeczy-
wistosci.

Dos¢ dtugo tak spoczywata, bo si¢ juz cie-
mnic pocze¢to, kiedy si¢ szeroko drzwi jej po-
koiku rozwarty, i wreszta hrabina z lampka
w reku.

Julia si¢ podniosta, lecz natychmiast bez-
wladnie upadta na 16zko!

(Dokonczenie nastapi.)

PrzstvaMr.

JU7/ ija sama

Jadaumian?/zZMj.

Swieci miesigc §wieci, gwiazay pomagaja,
Jeszcze moje oczka kochania nie znaja.

[Wad. z Oleska, P. 1. str. 155.)

w Lesznie. (Redaktor: Dr.Szymarnski.)



